6.INFORMACION DE GARANTIA.
PLAZO DE GARANTIA

Ofrecemos una garantia limitada para este producto contra cualquier defecto de
material y mano de obra por un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra
por parte del usuario/consumidor final.

Las condiciones de la garantia son las siguientes:

» La garantia sélo es valida previa presentacion del recibo original
“del distribuidor/minorista” por parte del comprador original con el
producto que se va a reparar o reemplazar.

» La garantia quedara anulada si se han eliminado el nimero de
serie/fecha de compra y la etiqueta.

> La garantia no cubre dafios o fallas del producto resultantes del desgaste
normal. Abuso fisico, instalacién inadecuada, mal uso, modificacién o
reparaciones por parte de terceros no autorizados.

» No asumimos responsabilidad por ninguna pérdida o dafo ocurrido durante
el envio.

> No somos responsables de ningln dafio incidental o consecuente que surja
por mal uso del producto.

> Todos los reclamos de garantia se limitan a la reparacién o reemplazo
del producto defectuoso y a nuestro exclusivo criterio.

» Sireparamos o reemplazamos el producto, el producto estara cubierto
por el tiempo restante del periodo de garantia original. La reparacion o
el reemplazo pueden implicar el uso de unidades reacondicionadas que
tengan una funcion equivalente. Las piezas o productos reemplazados
pasan a ser de nuestra propiedad.
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GENERADOR DE ENERGIA
PORTATIL
MANUAL DE USUARIO

GECYAVEQELO002

Lea atentamente y siga las instrucciones antes de utilizar el producta



Gracias por comprar nuestro generador de energia.

Antes de utilizar su nuevo generador de energia, conéctelo a una toma de
corriente adecuada hasta que esté completamente cargado. Entonces puede
comenzar a utilizarlo. Se recomienda ampliamente cargar el generador cuando
la bateria indique menos del 20% para obtener un mejor rendimiento.

1.CARACTERISTICAS.

» Carga inaldambrica, puede cargar dispositivos inalambricamente.

» Carga compatible con teléfonos moviles, tablets, laptops, PSP,
MP3 y otros equipos eléctricos.

> Sistema de proteccion multiple incorporado, circuito integrado, proteccion
contra cortocircuitos, proteccion contra sobrecalentamiento, proteccion
contra sobrecorriente, proteccion contra sobrecarga.

> La pantalla LED muestra el estado de la bateria y el estado de los puertos
de ENTRADA/SALIDA.

» Luz LED con 3 modos: Linterna, SOS y flash.

Descripcion del producto

PARTE LATERAL:

PARTE DELANTERA:

Entrada DC (15V/4A)

Pantalla LED en
tiempo real

Interruptor principal
Entrada/salida ptor princip:

USB tipo C
Boton de encendido y
apagado de carga
inalambricallinternal
USB/USB Tipo C
Botdn de encendido y
apagado de encendedor

Salida USB*2
(5V/2.1A)

Salida USB tipo C

Salida del encendedor
de cigarillos (12V/4A)

de cigarrillos/Salida DC Salida DC*2
(12v14A)
Botén de encendido__|
y apagado AC
de Salida AC*2
riea (110V/600W)
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2.ESPECIFICACIONES.

Tipo de bateria: Litio ferrofosfato.
Capacidad: 42,000mAh/537.6Wh.

Carga indlambrica: 10W.

Modos de luz LED: Linterna, SOS y flash.
Entrada tipo C: 5/9/12/15/20V Max 30W.
Salida tipo C: 5/9/12/15/20 V max. 30W.
Salida AC de onda sinusoidal pura: 110V*2.

3.ATENCION.

Salida USB: QC3.0 5V/2.1A*2.
Salida DC: 12V/4A*2.

Puerto de coche DC: 12V/4A.
Consumo de energia: 600W.
Dimensiones: 30 x 13.5 x 18 cm.
Peso: 8.08kg.

Entrada DC: 15V/4A.

» En caso de almacenamiento prolongado, recargague el dispositivo cada tres meses.

» Es normal que la unidad se caliente mientras esta en uso.
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Utilice el producto en un entorno seguro, alejado de la humedad, llamas o fuentes
que puedan producir un incendio.

Guarde el producto en un area seca, lejos de la humedad y materiales explosivos.

No utilice productos quimicos para la limpieza, como jabodn o detergente.

No lo deje caer.
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Uso exclusivo para adultos o para nifios bajo la supervision de los padres.
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No tirar, reciclar.

En caso de que la bateria se hinche, tenga fugas u olor, deje de usarla inmediatamente.

4.GUIA RAPIDA.

1.Uso de carga inalambrica.

5.Recargar.
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Presione el botén de
encendido principal.

Presione répidamente el
botdn de encendido/apagado.

2.Uso de los contactos AC.
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Presione el botén de
encendido principal.

Pulse el botén de encendido/
apagado de AC. EI LED verde

se encendera y sonard “Beep”.

Enchufe el aparato eléctrico a
la toma de AC.

Pulse el botdn de encendido/
apagado. EI LED verde se
encenderd y sonara “Beep”.

Conecte el cable USB a la
estacion de poder.

cable a su teléfono.

4.Uso de las salidas DC.
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Pulse el botdn de encendido/
apagado. EI LED verde se
encenderd y sonara “Beep”.
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Conecte el cable de DC
al puerto de DC.

T

0]
{ B

Elija un cargador adecuado.
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Recarga el generador de energia
conectando el puerto de entrada.

Enchufe a la corriente
eléctrica.

Mantenga presionado el botdn
de encendido/apagado durante  cambiar el modo.
3 segundos. EI LED verde se
encenderd y sonara “Beep”.

Presione el botén de
encendido principal.

Presione el botén para

5.SUSTANCIAS TOXICAS Y NOCIVAS.

,\ Composicion y cantidad de sustancias tdxicas y peligrosas en
\lfy el suministro de energia para almacenamiento de energia.

Sustancia nociva
Conecta el otro lado del
Nombre de parte
Pb Hg Cd Cr(Vi) PBB PBDE
Bateria e} e} (0] [0} (0] (0]
Placa de circuito e} e} o o O o
Carcasa O o} o o (0] 0]
Cable o] (0] 0] [0} (0] 0]

Conecta el otro lado
al portatil, etc.

Este formulario se cumple de acuerdo con SJ/T11364:

Indica que las sustancias peligrosas de todos los materiales homogéneos
estan por debajo del limite MCV especificado en la norma 2002/95/EC (RoHs).




